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Magna PT B.V. & Co. KG

MMAGNA

ALEEDS

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De"very no. / Date: 7203605 / 22 10.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022617 / 22.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.
Tel. no. f Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248 A XO ? Q-‘ {3 5
Delivery note Soo e-? 3 (070((
Weights (gross/net)
Gross weight  1.831,200 KG Net weight 1.444,800 KG Volumes 2,880 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550730430 2.240 PC 1.444 800 KG
Hub System 4ih/Rev Gear Cpl
Customer article number: 0550730430Position5
800001 TBA-520921 8 PC 120 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 160 PC 206 KG
VDA KL.T-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 160 PC 42 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 8 PC 18 KG

VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
. . . 3 -
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE +MAGEL KA AN
ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiasata: &€ Go
Quantiti effettiva:
Tipo Imballaggio;
Quantita Imballi;
Conformits alle schede d'imballo:
Data controlta: 3;{[6‘&0{?
Firma
R
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach



VENDOR  ~PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF .NO. : 244702

-

w  22.10.2018-13:12

Page 01.1
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 HODUGNO

CARRIER: Schweitzer

-NUMBER:

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 20.698
CONTAINER ID: LB SC 816

DN-NQ REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7203590 2500332300 240 PC S/ Clutch Housing 5500037583
23.10.2019 2500332300 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
0L0 P: 8 X ao TBA-501494

P: 48 X 0 TBA-501543
7203594 2500643600 420 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
23.10.2019 2500643600 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: i2 X 3 TBA-501494

p: 72 X 0 TBA-501492
7203598 0550722441 2.240 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpi 5500039817
23.10.2019 0550722441 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 X 280 TBA-520921

P: 160 X 0 TBA-501668

P: 160 X 0 TBA-520880

P: 8 X 0 TBA-550528
7203600 0550723441 2.240 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
23.10.2019 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 8 X 280 TBA-520921

P: 160 X 0 TBA-501668

P: 160 X 0 TBA-520880

P 8 X 0 TBA-550528
7203602 0550724441 2.240 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpi 5500039817
23.10.2019 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 X 280 TBA-520921

P: 160 X 0 TBA-520880

P: 160 X 0 TBA-501668

P: 8 X 0 TBA-550528
7203605 0550730430 2.240 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
23.10.2019 0550730430 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 8 X 280 TBA-520921

P: 160 X 0 TBA-501668

p: 160 X 0 TBA-520880

R 8 X o TBA-550528

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse
D-91438 BAD WINDSHEIM

5

SHPMT.REF.NO. : 244702 «  22.10.2019-13:12

Page 01.2

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248

MAGNA PT S.p.A.

-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck {Custome

VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer

1-70026 MODUGND

-NUMBER:

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 20.698
DN-NO REF.ND. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. ND.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-1 PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX, NO, -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7203611 2510200912 2,400 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
24.10.2019 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 1.200 TBA-520921

P: 40 - £ 0 TBA-520880

I 2 - ¥ 0 TBA-550528
7203614 2510204509 1.920 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
23.10.2019 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 2 - X 960 TBA-520921

P: 40 - X 0 TBA-520880

P: 2 - X 0 TBA-550528
7203673 2510311873 120 PC S/ Clutch Housing cpl 5500041999
26.10.2019 2510311873 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 30 TBA-501494

P: 24 - X 0 TBA-B01712
7203675 2510311661 240 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
23.10.2019 2510311661 Knorr, Hr, 09841/407-6133 / (9841/407-611
g10 P: 8 - X 30 TBA-501494

P: 48 - X 0 TBA-501712

GR:

QUANTTTY CHECK:

GOODS CHECK:
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Dle mit fatt gedruckten Linlen eingerahmtan Rubr-
kan missen vom Frachtfihrar ausgetDit warden,

Best.-Nr. 13109 + Verkehrs-Varlag J. Fischor « Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldort - Telefon 02 11/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 + E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de
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Les parties encadrées de Hignes grasses
dolvent étre ramplis par le fransporevs

la respon-

des Absendars.
=ahliita de I'expaditaur.

Auszullilen unter dar Ver-
]
ol Sous

antwortun
A 1am,

nach glitigem ADR

welB = Exemnpiar fur Aulliaggeber
rosa = Exel
blau = Exern

RIaNe = EXeMPIBKe pour commanant
fir Absender rosa = Exemplaim de Fexpéditeur

filr Emplanges B = Exgmplplre i
R S Sy

P

win * EXSMPILAr voor idsiguver
roso = Exemplaar voor afzender
blau
groen = Exemplaar voor venvoemder

= Examplaar voor geatressasndn

RIBNGY = ESSEIDMIAIN PE AL
rosa =Essemplare permillente

blu = Essemplare per destinatario
verde = Essemplare per iransportatore

YIURg T LUy U1 UG
plnk ™~ Capy for sender
blue =Copy [or consignee
green = Copy [or caniar

U = AT U wUiEg S
rosa = Exemplat for afsendar
blaa = Exemplar for modiager
arln = Exemplar for befordrer
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Magna PI’ BV, & Go. KG

Werk B V@sheim

- Logistik -
Burgbernheimer Straie 5
91438 Ba

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

DHese Beldrderung unteriegt frotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberalnkemmens (iber den
Beftirderungsvertrag im Intematlonalen
StraBengliterverkehr {CMR),

Ce fransport es{ soumls, nonobstant
toule clause contrzire, a la Con-
vention refative au cantrat de Irans-
port international de marchandises
par route [CMR).

2

Empfinger (Name, Anschrift, Land)
Dastinatalre (nom, adresse, | ays)

GEIRAEC S P.A
WiIA DET CICLA NN 4

7 - 00, %Jf)&@ﬂﬁﬁ <

Ak
16 Frachifahrer (Mame, Anscheiit, Land)
Transperteur (nom, adresse, pays}

Schwelizer GmbH & Co.

D -~ T1834 Ludwigsbing
wwnw. schweltzer-apaditon.de

3 Auslleferungsort des Gules  *
Ligu prévu pour la iivralson de la marchandlse

Qrt/Lieu

ﬁcrlm Kd b=

LanaPyfD T o lfe o
e %l W‘l -

. e

A

iR\

A R T P B o -

Ort/Lisu

Nachiolgends FrachtiBhrer (Nams, Anschnft, Land}
Transporteurs suceessifs (nom, adresss, pays)

17

Land/Pays
Eim
Dalem/Date _? : __l B

WMagna P1 B.V, & Go. kG

5

Balgeflgta Dokum
Docuinants an

u?gt?emhsimer StraBe 5

91438 Bad Windsheim
ALl oedohmn Y 2447

18 Vorhehalte und Bamerkungen der Frachtfilhrer
Résarves et cbsarvaticns des transporteurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 ?onﬁrms with its
signature in box 23 to transport the goods, Whl(;.h are coverad
by this mentioned in CMR. on behalf of the bugmess as
mentioned in box 2 ts the place of destination in box 3.
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Prescriptlon d'affranchissement

P I %
Kennzgichen u Numme Anzahl der Packstlcke Art der VarpacKuny Offiz. Benennung {. d. Beférdarung} 7 Sthtlsliknummer Bruttogowlcht in kg Umfang In m3
6 Marques et numéros i T-Numbre des colls 8 Mode d' FLailane 9 Déslgnation omglalle e transpi rt" {10 No. statlstiqua 11 Pnlds%rut. kg 12 Cubage m?®
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UN-Nummar Ban.  |Gelahrzettalmuster-Nr | Verp-Gruppe Tunneleascheinkungscode 1 21t zahlan vom: Absendar Wahruag Emgran or
Numéro UN sNr9 [Numéero d'etiquetie Grouge sde da fon A paysr par; ‘L'expéditeur Monnata Le Dastinatalre
Nom » d'emballage en tunnels Fracht
UN voltNeg Prix de transpart
EnnéBlnungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) Sonderversehriften Heductions
13 Instructions de lexpéditeur (formalités douariéres et autres) Prescriptions particulléres é:.ildsghnsumme
Zuschlgge
Supplémenis
Nebengeblihcen
Frals
Sonsliges
IZ)w'ers‘;g +
Zu zahlende Gesam!-
[4 ST T T T O e . EN— T T ETI———
1 4 Rickersiattung
Remboursement
Frachtzahlungsanwelsungen Basondere Verainbarungen % e
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UnterseHrithutid Stempaicd Eﬁsﬁ?ﬂ'émﬂshelm Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
(Slgng e et imbre da kaxoaditeur, {Sigrature et limbre du Iranspereur)
Angabi Ei fg der Entl e "
25 mu'érgﬁ'zzu'ﬂm%rﬁ Bimer Siralie 5 Paletten-Absender - Expediteur des palﬁtﬁs Paﬁt}fmfﬂgﬁr\?gtﬂqmu&a des palettes
von 91438 Bad Windshesn km KERF icen! { " —
Art Anzahl | Tausehy FLF‘F"- Aty quahta e guEan :ﬁch Tausch
TGS 1
Euro-Paleite : i . |'Euro-Paltte
A r
Gitterbox-Palette ' Gitterbox-Paletle
i
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragsparinar das FrachtiOhrers
27  Aumllches Kegnzgiohan Nulziast In kg Bestaligung des Empfangers/BalumAnterschift Bestaligung des Fahrers/Datum/Unterschnlt
Kz Foflm & S FEY
Anhingar J /} - 5 ' )?fé
Benutzte Gen-Nr, ] National (] Bilateral [ ] EG ] cemt
b 5.
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